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Nancy Stokes (Emma Thompson), emerytowana nauczycielka i wdowa, przez całe życie miała tylko jednego partnera seksualnego – swojego męża. Zamknięta w świecie kompleksów i ukrywanych pragnień, postanawia przeżyć przygodę z młodym, przystojnym sex workerem Leo Grande (Daryl McCormack). W pokoju hotelowym poza miastem Nancy spotyka się z Leo, który okazuje się doskonałym uwodzicielem, o czarującym wyglądzie 
i niecodziennej erudycji. W tych nietypowych okolicznościach Nancy nieoczekiwanie pobiera lekcję akceptacji własnego ciała oraz rozkoszy, która może z tego płynąć.
Mówi reżyserka Sophie Hyde

„Powodzenia, Leo Grande” to opowieść o tym, że każdy może uwolnić się, przynajmniej w jakiejś części, od swoich ograniczeń. Oraz o tym, że poszukiwanie intymności i więzi może być potężną siłą, testem odwagi, 
a może nawet życiową koniecznością. To jest prosty film – dwójka aktorów w jednym pokoju doznaje erotycznej bliskości i ujawnia swoje frustracje. 
W naszym podzielonym świecie takie intymne historie wydają się jeszcze bardziej istotne. Nasze ciała, nasz wstyd, nasze nieporozumienia, nasze pragnienia seksualne i seksualne niepowodzenia są zabawne, wzruszające, a często także dramatyczne. Myślę, że tęsknimy za historiami, które pozwalają zastanowić się nad tym, jak traktujemy siebie nawzajem. 
Temat pożądania, pragnień, potrzeb i sposobów, z pomocą których staramy się je odrzucić lub zaakceptować, jest mi bardzo bliski. Nasza bohaterka, Nancy, jest wspaniałą postacią, kobietą stłumioną, lecz zdecydowaną, by dokonać w swym życiu ogromnej zmiany. Jest bezkompromisowo szczera w kwestii własnego dyskomfortu związanego z seksem i zdeterminowana, by udać się w nieznane jej dotąd rejony. Może sprawiać wrażenie szorstkiej i obojętnej, ale z czasem zaczyna rozumieć, że nie może żyć według modelu, w który nie wierzy. Zapewne zaakceptowała i nawet wzmacniała obyczajowe status quo, które dla niej samej, a także i dla jej otoczenia bywa wielkim ciężarem. Tu chodzi nie tylko o przebudzenie fizyczne, ale o zmianę mentalności. Emma jest aktorką, która potrafi błyskawicznie przejść od humoru do pełnego emocji dramatu. Praca z nią była ogromną przyjemnością.
Leo to niestereotypowa postać. Prawdziwie namiętny i zdrowy emocjonalnie pracownik seksualny to typ bohatera, jakiego raczej nie oglądaliśmy na ekranie. Ma pozytywny stosunek do seksu, jest bardzo otwarty. Praca Leo ma w sobie coś z wyzwalającej siły. Głębokie emocjonalne rany, związane z jego matką dają Leo moc bycia dobrym w tym, co robi. Leo jasno zakreśla granice, ale z Nancy łączy go także nić porozumienia, która pozwala niekiedy omijać zasady. Wie, jak zareagować, gdy granica może zostać przekroczona. Daryl jest aktorem obdarzonym ciepłem i urokiem, dzięki czemu całkowicie wierzymy w jego bohatera i jego empatię.
Te dwie bardzo różne postaci pozwalają nam uczestniczyć w rozmowach między dwojgiem ludzi, którzy w innych okolicznościach nigdy by się nie spotkali. Leo świetnie radzi sobie z nudą, która więziła Nancy, a także jest 
w stanie rzucić kobiecie wyzwanie, podważyć jej niektóre nawyki 
i przekonania. Ale należy pamiętać, że to, co robi, to rodzaj przedstawienia. A jednak Nancy porusza w nim emocjonalne struny i rola, którą sobie wyznaczył, zostaje poddana próbie. Ostatecznie to ich wspólna decyzja, czy bardziej otworzyć się na siebie nawzajem. Nancy jest w stanie zaakceptować to, co oferuje Leo, czyli stopniowe odkrywanie intymności, 
i to nie tylko seksualnej. Ale przecież to intymność z ograniczeniami, intymność niejako zawodowa, on nie wszystkim chce się dzielić. 
Moim zdaniem ta jego zawodowa wstrzemięźliwość to nie kłamstwo, lecz granica. Leo uczciwie przedstawia stan rzeczy i kiedy granica ta jest zagrożona, musi zareagować.
Seks i ciało – na tym opiera się film i jestem wdzięczna, że miałam 
do czynienia z dwójką aktorów, którzy to doskonale zrozumieli, byli 
szczerzy i odważni. Leo wnosi do układu z Nancy przekonanie, 
że seks, dotyk, przyjemność to coś, co przekłada się na każdą inną relację. Jego młodzieńcza, zdrowa wizja seksu jest znacznie mniej zdeterminowana pracą, jaką wykonuje, niż Nancy mogłaby się spodziewać. Nancy zaś przechodzi ogromną przemianę w związku ze swoim ciałem. 
Przesiąknięta kulturą, która uczy wstydu i nakazuje kontrolować zmysły 
i ciało, z radością znajduje w sferze seksu przyjemność i samoakceptację. 
W tym filmie seksowna jest intymność; ważny jest dotyk i doznania, które mogą zapierać dech w piersiach, rzeczywistość dwóch ludzkich ciał, odizolowanych od kodów i symboli tego, co w społecznym odbiorze uznaje się za seksowne. Co się dzieje, gdy dwie osoby badają swoje odczucia bez ograniczeń? Gdy odrzucają utarte poglądy na to, jak powinny one rzekomo wyglądać? Zgłębiamy charaktery tych dwojga i osobliwości reakcji erotycznych, które mogą być zabawne, poruszające i podniecające. Chcieliśmy wizualnie oddać to jak najlepiej, przesuwając światło 
po ścianach i ciałach, skupiając się na maleńkich gestach i wrażeniach, które pozwalają nam wejść w intymny świat bohaterów, bez chłodu 
i dystansu. Wnętrze pokoju hotelowego, gdzie rozgrywa się większość akcji, nie jest neutralne, anonimowe. To przestrzeń przyjazna. Staraliśmy się, by faktura skóry, tkaniny, szkła, ciała była zawsze obecna.
Dziękuję moim współpracownikom: operatorowi i montażyście Bryanowi Masonowi, scenografce Miren Marañón i projektantce kostiumów Sian Jenkins za to, że podkreślając niuanse, stworzyli wraz ze mną ten świat. Myślę, że ten film jest zabawny i ciepły, z  doskonałymi kreacjami aktorów. Mam wrażenie, że jest w nim pewna świeżość, bo postaci bohaterów wydają się znajome i nowe jednocześnie. Chciałabym, aby widzowie, którzy przyjdą do kina z myślą, że to film zabawny i nieco seksowny, po seansie poczuli się ożywieni, ciut sprowokowani, ale i psychicznie wzmocnieni 
i podniesieni na duchu. I żeby się śmiali, tak jak ja się śmiałam, czytając scenariusz i oglądając gotowy film. I być może, by otworzyli się trochę bardziej na innych i na siebie.
Pukanie do drzwi 

Katy Brand, angielska stand-uperka, aktorka i powieściopisarka, znana 
z telewizji („Katy Brand's Big Ass Show”) i z filmowego musicalu „Walking on Sunshine”, stworzyła wstępny szkic scenariusza „Powodzenia, 
Leo Grande” w styczniu 2020 roku. – Nie wiedziałam, co z tego wyjdzie, ale miałam pomysł – opowiadała. – Kobieta w wieku około 60 lat czeka 
w pokoju hotelowym na młodego mężczyznę, z którym umówiła się na seks. Widziałam dokładny obraz tej sceny, tę kobietę czekającą i zbliżającego się faceta. Słyszałam delikatne pukanie do drzwi. Ona otwiera drzwi i… zaczynamy. Gdy te dwie wyobrażone postaci się spotkały, dialog popłynął. Brand pisała dalej i odkryła, że postaci Nancy i Leo żyją własnym życiem. – Co by się wydarzyło w tej sytuacji, jak by się
to rozwinęło? Napisałam pierwszy szkic bardzo na luzie. Ale byłam nim podekscytowana. Poczułam dreszczyk emocji, pisząc ten dialog i niemal słysząc, jak moi bohaterowie rozmawiają.
Kilka miesięcy później, latem 2020 roku, Brand zdała sobie sprawę, 
że powstał scenariusz, który w zasadzie przedstawia tylko dwie osoby 
w pokoju hotelowym. – Napisałam ten tekst, oczywiście bez żadnej 
wiedzy o tym, że nadchodzi pandemia – wspominała. – Potem dopiero pomyślałam, że jeśli trzeba realizować filmy w reżimie bezpieczeństwa sanitarnego, to mam w szufladzie tekst, który można w tych warunkach przenieść na ekran.

Przekazała scenariusz Debbie Gray z Genesius Pictures („The Railway Children”, „Mrs. Lowry and Son” z Vanessą Redgrave i Timothym Spallem, „Northern Soul”), która szukała projektów możliwych do realizacji 
w ówczesnej sytuacji. – Powiedziałam: mam taki tekst. To wstępny
szkic, powiedz, co o nim myślisz – wspominała Brand. Gray zabrała się do lektury i zareagowała z entuzjazmem. – Pracowałam z Katy podczas pierwszego lockdownu i gdy przeczytałam tekst, od razu pomyślałam 
o filmie, w którym pod warstwą humoru pojawiają się ważne kwestie intymności i więzi pomiędzy ludźmi. To było bardzo zabawne i oryginalne.
Gray zapytała Brand, kogo widziałaby w roli głównej, a ta odpowiedziała, 
że zawsze wyobrażała sobie jako Nancy słynną Emmę Thompson („Powrót do Howards End”, „Rozważna i romantyczna”, „Cruella”), jedną 
z najbardziej rozpoznawalnych brytyjskich aktorek, z którą pracowały wspólnie przy „Niani”. – Napisałam scenariusz dla Emmy, mając na uwadze jej niepowtarzalny  ton głosu – tłumaczyła Brand. – Wiedziałam, że będzie miała pewien specyficzny sposób wypowiadania kwestii, że znajdzie klucz do tego, by być zabawną, ale jednocześnie bardzo prawdziwą.

Brand wysłała scenariusz Emmie Thompson. Tekst bardzo szybko wrócił. – Przeczytałam i zareagowałam w instynktowny sposób. Odpisałam Katy,
że po prostu trzeba to zrobić i że ja się w ten film zaangażuję – wspominała Thompson. – To było tak niepodobne do scenariuszy, które trafiają w moje ręce, a przy tym zabawne i poruszające. Śmiałam się tak bardzo, że pod koniec płakałam. Z Thompson w roli Nancy, Gray znalazła partnerów w firmie Cornerstone, której szefowie zachwycili się zarysem scenariusza. Natychmiast pomyśleli o powierzeniu reżyserii Sophie Hyde, z którą pracowali niedawno nad „Zwierzętami”. Uznali, że jej styl wizualny, wyczulenie na subtelne emocje i szczerość świetnie pasowałyby do tego materiału. Kiedy szkic trafił na jej biurko, Hyde właśnie odrzuciła kolejny scenariusz. – Dostałam wiadomość, że Emma Thompson chce zagrać w opowieści o kobiecie, która zatrudnia męską prostytutkę. Akcja rozgrywa się głównie w jednym pokoju. Pomyślałam, że zapowiada się to świetnie. Są chwile, w których pojawia się doskonały pomysł lub ekscytujący aktor. Kiedy te dwie rzeczy występują jednocześnie, wiesz, że to będzie coś naprawdę interesującego.

Dzięki energii Hyde (także współproducentce filmu), która pomogła dopiąć budżet, znalezienie idealnego odtwórcy roli Leo nastąpiło dość sprawnie. Szukano kogoś, kto mógłby stanąć ramię w ramię z Thompson.

– Emma Thompson to aktorska legenda i mieliśmy szczęście, że bardzo wcześnie zgodziła się zaangażować w projekt – mówiła Gray. – Pozwoliło jej to na spokojną pracę nad koncepcją postaci, a także dało głos przy wyborze ekranowego partnera. Chemia dwójki głównych bohaterów była kluczowa – ten film to gra na dwa aktorskie instrumenty, które musiały być świetnie dostrojone.

Daryl McCormack (opera mydlana „Fair City”, Isaiah Jesus w dwóch sezonach „Peaky Blinders”) otrzymał scenariusz od swojego agenta 
i natychmiast mocno się nim zainteresował, zwłaszcza że wiedział, 
że główną rolę kobiecą zagra Thompson. – Zanim nawet przeczytałem scenariusz, zrozumiałem, że to praca w duecie. Byłem podekscytowany pomysłem współpracy z Emmą – mówił aktor. – Kiedy zacząłem czytać, 
nie dowierzałem, że mogę być brany pod uwagę jako kandydat do roli Leo. Zakochałem się w tej postaci.

McCormack wypadł świetnie na przesłuchaniu. – To była ta energia, której potrzebowaliśmy. Otwartość i charyzma. Także rodzaj łagodności, ale też niegrzeczne poczucie humoru. Pomyśleliśmy, że Daryl wnosi cechy, które mogą sprawić, że Leo z tekstu ożyje – mówiła Brand. Hyde także komplementowała McCormacka: – Daryl jest empatyczny i wszystkich relaksuje, to naprawdę wspaniałe. Ta rola była wyzwaniem – wyobraź sobie, że będziesz partnerować aktorce tak znanej i podziwianej jak  Emma Thompson i będziesz musiał jej sprostać. A Daryl to zrobił. Stanął na wysokości zadania pod każdym względem.

Gdy McCormack spotkał się z Thompson, odbyli długi spacer, aby wspólnie omówić fabułę. Następnego dnia aktorka zadzwoniła, by powiedzieć mu, 
że chce, aby to on zagrał Leo. – Nie mogłem uwierzyć, pomyślałem, że może źle zapisała mój numer telefonu lub że tak naprawdę chodziło o kogoś innego. Ale to nie była pomyłka – tydzień później McCormack dostał rolę i rozpoczął próby.
Hyde spędziła dużo czasu, pracując z Brand nad scenariuszem, zanim zbliżyły się do ostatecznej wersji. – Jestem typem reżysera, który, kiedy wchodzi w jakiś projekt, zdecydowanie się angażuje. Chcę pobrudzić sobie ręce, zająć się każdym etapem – wyjaśniała reżyserka. – Muszę czuć, 
że mam na tekst realny wpływ. Zadawałam wiele pytań Katy, Debbie 
i Emmie, aby upewnić się, że rozumiem, jaki film chcą zrealizować,
i że to mogę zrobić właśnie ja.

Hyde i Brand stworzyły kilka wersji roboczych, zadając sobie pytanie, jak wprowadzić film na jeszcze bardziej interesujące terytorium. – Konsultowałyśmy się z pracownikami seksualnymi, cały czas pamiętając, 
że nie kręcimy dokumentu. Początkowo miałam wiele uwag do scenariusza, a Katy odpowiadała na wszelkie wątpliwości.

– Świetnie pracuje się z Sophie – mówiła Brand. – Jej notatki i spostrzeżenia były trafione w punkt. Bardzo dużo rozmawiałyśmy i wiedziałam, że zamierza stworzyć na planie atmosferę bezpieczeństwa i sprawić, by aktorzy jej zaufali. Hyde idealnie nadawała się do projektu między innymi dzięki swej dociekliwości: – Sophie wniosła wielką umiejętność wydobycia z literackiego materiału tego, co najważniejsze. Dbałość Hyde o szczegóły nadała scenariuszowi głębi. Thompson zauważyła: – Ona bada tekst niczym detektyw, linijka po linijce. I zawsze trzyma się konkretów. Zdołała zrównoważyć elementy komediowe i dramatyczne. McCormack dodawał: – Kiedy czytałem z nią scenariusz, zdałem sobie sprawę, że oglądała oczami wyobraźni ten sam film, co ja.
Pracownicy seksualni byli konsultantami na każdym etapie produkcji. – Przeprowadziłam z nimi wiele rozmów – opowiadała Hyde. – Mieliśmy wspaniałych konsultantów, ich historie i spostrzeżenia były często błyskotliwe. Chcieliśmy mieć pewność, że to, co pokazujemy, nie jest 
w żaden sposób krzywdzące i że jest prawdziwe z punktu widzenia  osób zaangażowanych w tego rodzaju pracę. Nie chcieliśmy być też naiwni – twierdzić, że to są tylko miłe doświadczenia, ci, którzy się tym zajmują 
są zawsze fajni, a ich praca nie ma ciemnych stron. Z drugiej strony, pragnęliśmy uniknąć stereotypu, że każdy, kto pracuje w tej dziedzinie jest zły i ma głęboką, mroczną, traumatyczną historię.

– To jest praca. Dla niektórych ludzi to sposób na życie, cieszą się tym
 i są w tym dobrzy – komentował McCormack. – Spotkanie z ludźmi,
 z którymi konsultowała się Sophie, było dla mnie niezwykle ważne 
podczas przygotowań do roli. Nie reprezentuję wszystkich sex workerów, ponieważ są tak zróżnicowani, że byłoby to niemożliwe. Gram konkretną postać. Ale ważne było dla mnie, aby porozmawiać z nimi o ich zawodzie, 
ich doświadczeniach i poznać ich motywacje. Po to, by móc lepiej zrozumieć charakter Leo.
Zabawnie i intymnie

W scenariuszu, który podchodzi do intymności i seksu w sposób komediowy, pewna bezbronność i otwartość, zarówno opisanych postaci, jak i aktorów, były kluczowe. – Aby dotrzeć do miejsca, do którego,
jak sądzę, dotarliśmy, Emma i Daryl musieli być naprawdę chętni, 
by udać się w nie zawsze komfortową podróż – wyjaśniała Hyde. – Oboje byli gotowi na ten film, psychicznie i fizycznie.

Thompson i McCormack przeżyli pewne zaskoczenia już podczas prób. – Kiedyś mieliśmy próbę i nie byliśmy w stanie doprowadzić jej do końca,
bo wybuchaliśmy śmiechem. Nie tylko dlatego, że bawił nas tekst, ale też dlatego, że byliśmy pełni emocji – mówiła Thompson. Ze względu na charakter opowieści komunikacja i przestrzeganie granic nieustannie ewoluowały i były przedmiotem dyskusji. Hyde wyjaśniała: – W przypadku nagości, na przykład, mogliśmy filmować ją tak, że byłaby ona tylko sugerowana. Albo też mogliśmy mieć dużo nagości. Długo dyskutowaliśmy 
i testowaliśmy poszczególne sceny. Zawsze nasi aktorzy mogli zmienić zdanie.

Nie zatrudniono dublerów do scen intymnych. Ważne było wzajemne zaufanie. Próby były ważnym momentem w podejmowaniu decyzji co do tego, jak poszczególne sekwencje będą wyglądać na planie filmowym. – Emma jest niesamowita, była naprawdę przygotowana i wiele z tego, 
co widzimy na ekranie, narodziło się w sali prób. Gdy Emma, Daryl i ja weszliśmy na plan, wiedzieliśmy już dość dokładnie, co chcemy w scenach intymności osiągnąć i jak to zrobić – mówiła Hyde. – Dużo rozmawialiśmy 
o nagości, o seksualnym dotyku. Przeprowadziliśmy wiele warsztatów, ćwiczeń, gier, a ja pomogłam im w procesie otwierania się na siebie, tak by czuli się komfortowo.

Na prośbę aktorów ekipa pracowała w zamkniętych planach zdjęciowych, ilekroć miały miejsce sceny seksu lub nagości. Emma i Daryl przychodzili na plan, rozbierali się, siadali wygodnie, a potem ekipa, która musiała tam być, pojawiała się i zachowywała się bardzo dyskretnie. Ostatecznie to zaufanie i umiejętność otwartej komunikacji między Thompson, McCormackiem, Hyde i ekipą umożliwiły wiarygodne stworzenie tych scen. Hyde: – Emma i Daryl poznali się i zaufali sobie. Myślę, że czuli się bezpiecznie.

Pokój z widokiem na świat

Biorąc pod uwagę, że film w dużej mierze rozgrywa się w jednym pomieszczeniu, wiele wysiłku włożono w projekt pokoju hotelowego, który jest miejscem spotkań Nancy i Leo. Gray zauważyła, że twórcy byli świadomi, iż stworzyli przestrzeń, która pozwalała światu zewnętrznemu subtelnie „wejść” do pokoju: – Chcieliśmy, aby film był intymny, lecz nie klaustrofobiczny i myślę, że osiągnęliśmy to dzięki dobremu wykorzystaniu dekoracji, ruchu kamery, oświetlenia. Hyde ściśle współpracowała ze scenografką Miren Marañón („Kaliber”, „Dwugłos”), aby zaaranżować pokój hotelowy „nowoczesny i dość neutralny, co oznacza, że nie miało być tam luksusu, ani ekstrawagancji, ani agresywnej kolorystyki”. Jednym z wyzwań związanych z umieszczeniem akcji w jednym pokoju, było to, że „pokój hotelowy z definicji jest raczej anonimowy, w przeciwieństwie do wnętrz czyjegoś domu”. Hyde i Marañón zdecydowały się więc wprowadzić elementy zmysłowości poprzez dobór mebli i tkanin. – Lubię zwłaszcza ten piękny niebieski dywan, który jest naprawdę bujny – mówiła reżyserka. Ostatecznie celem było zrównoważenie neutralności pomieszczenia 
(z niezbyt drogim, wręcz tanim wyposażeniem) i wizualnie atrakcyjnej przestrzeni. Kolejnym istotnym elementem scenografii było oświetlenie. Hyde i Marañón, wraz z reżyserem zdjęć Bryanem Masonem („Zwierzęta”, „52 wtorki”, serial „Aftertaste”), podjęli starania, by uzyskać dokładne 
i zróżnicowane oświetlenie każdego spotkania bohaterów. Pierwsze spotkanie rozgrywało się w porze zmierzchu, drugie w słoneczny dzień, trzecie, kiedy padał deszcz. – Zdecydowaliśmy się na duże okno 
z oświetleniem zewnętrznym, którym odpowiednio manipulowaliśmy – mówiła reżyserka. Ruch kamer również wpłynął na zmianę nastroju każdego spotkania. – Na początku mamy do czynienia z bardzo symetrycznym stylem, który pod koniec robi się nieco bałaganiarski. 
Są sceny, w których Bryan trzyma kamerę w ręku zamiast na wózku, jak przez większość czasu – opowiadała Hyde. – To naprawdę wspaniała rzecz: tworzyć coś, co dzieje się w jednym pomieszczeniu z dwojgiem aktorów. Można skupić się na ich występie, a jednocześnie przykuć uwagę widza. Thompson uzupełniała: – To tak, jakby istniało tylko dwoje ludzi, oświetlenie i kamera.
Oprócz budowy właściwego planu zdjęciowego, filmowcy byli świadomi innych trudności. Niełatwe było kręcenie z uwzględnieniem obostrzeń obowiązujących podczas covidowego lockdownu. Gray wspominała, że praca w marcu 2021 roku była pełna wyzwań: – Codzienne testy covidowe 
i analiza wyników. Lęk, że ktoś spośród i tak bardzo okrojonej ekipy okaże się pozytywny i cały plan zdjęć się posypie. Na szczęście obyło się bez takich incydentów, ale stres był potężny.
Emma Thompson o Nancy Stokes
Nancy jest 60-letnią emerytowaną nauczycielką religii. Przed dwoma laty owdowiała. Teraz podejmuje odważną i niezwykłą decyzję o wynajęciu dużo od siebie młodszego pracownika seksualnego. Nancy jest bowiem głęboko zahamowana. Wiele z jej przekonań jest przeciwieństwem moich, ale są one dość rozpowszechnione. Wydaje się być bardzo „normalną” osobą, która inicjuje ten dziwnie intymny, nie-romantyczny związek. Nancy przez całe życie przestrzegała zasad. Jest kimś, kogo często postrzega się jako filar społeczeństwa. Ma za sobą długie, udane, 31-letnie małżeństwo i dwoje zdrowych dzieci, które odniosły sukces. Jednak powoli wychodzi na jaw, że wypełnianie społecznych ról doprowadziło do pustki, która nie pozwala jej być w pełni człowiekiem. Oczywiście jesteśmy uwarunkowani przez otoczenie i jego opinie – o tym też mówimy w filmie. Gdybyś jednak nie musiał zwracać uwagi na narzucone zasady, to czego byś chciał? Jakbyś to wyraził i jakbyś to znalazł? Jesteśmy przyzwyczajeni do widywania starszych mężczyzn z dużo młodszymi kobietami, to zjawisko dobrze znane, ale widok starszych kobiet z młodymi mężczyznami, także na ekranie, budzi zdziwienie, chyba że są to przedstawiane stereotypowo, wulgarne, starszawe kobiety, z których się kpi. Nancy to ktoś, kogo widzowie nie spodziewają się oglądać jako osoby swobodnie cieszącej się seksem. Widzimy, jak ewoluuje od bycia straszliwie spiętą – nie radzi sobie nawet z delikatnym dotykiem – do bardzo pięknego przywiązania do wynajętego mężczyzny, do głębokiej i nieromantycznej intymności, której nigdy wcześniej w kinie nie widziałam.
Daryl McCormack o Leo Grande

Leo to młody mężczyzna, który zarabia na życie, świadcząc usługi seksualne. Spotyka Nancy, gdy ta rezerwuje z nim spotkanie. 
Byłem postacią Leo naprawdę podekscytowany. To ktoś, kto otwarcie kreuje swą tożsamość i panuje nad fizyczną przyjemnością. Miał doświadczenia ze wstydem seksualnym, a teraz wykorzystuje swoją ekspresję, aby pomóc innym w odkrywaniu ich własnych pragnień. Nancy jest kobietą, która była pozbawiona zdrowych i pięknych doświadczeń seksualnych. Leo pomaga jej dostrzec siłę, jaką może zdobyć poprzez seksualność. Różne pokolenia mają odmienne rozumienie seksu i przyjemności. Praca z Nancy pomaga Leo zrozumieć niektóre aspekty jego własnej osobowości. Leo ma przeszłość, którą się nie dzieli ze swoimi klientkami. Jego praca to odkrywanie różnych rodzajów intymności, które mogą rozwinąć się między dwojgiem ludzi. Myślę, że to naprawdę potężna moc – to, że jesteśmy w stanie sprawić, iż może powstać więź między zupełnie różnymi typami ludzi.
Porozumienie  poprzez intymność
Twórcy mają nadzieję, że widownia będzie mieć dobrą zabawę. Brand mówiła: – Jak każdy, kto pracuje nad scenariuszem, chcę, aby ludzie śmiali się, byli trochę poruszeni i mieli o czym pomyśleć. McCormack ma podobne oczekiwania: – Jest tu humor, życzliwość i dążenie do wzajemnego zrozumienia. Thompson podkreślała zalety filmu jako refleksji na temat seksualności: – Chciałabym, żeby widzowie, wychodząc z kina, poczuli się o wiele bardziej swobodni i odważni. Wystarczająco odważni, by sobie powiedzieć: „Czego naprawdę chcę? Jak doświadczam przyjemności? 
Czy pozwalam sobie na doświadczanie przyjemności, a jeśli nie, 
to dlaczego? Czy czegoś się wstydzę i dlaczego? Czemu ból, przyjemność
 i wstyd są tak nierozerwalnie ze sobą związane?”. To rozmowy prowadzone we wszystkich kulturach, ponad granicami.
Jako reżyserkę Hyde najbardziej interesowało zbadanie, czy istnieje pewien rodzaj wolności, który można znaleźć w erotycznej przyjemności: – 
To coś, co zajmuje trochę czasu. Niektórym niełatwo jest otworzyć się na tę sferę życia, ale naprawdę warto.

Brand deklarowała: – To mnie zawsze interesuje w ludziach. A więc chcę ten temat wprowadzić do rozmowy i sprawić, by ludzie o nim pomyśleli. 
Gray dodawała: – Radość, którą możesz czerpać z zaufania do siebie,
ze swojej wartości – nigdy nie jest za późno, aby to odnaleźć. Jako kobieta 
w pewnym wieku jestem przekonana, iż nie powinno się uważać, że jest za późno na przyjemności. Zwracam jednak uwagę, że Nancy i Leo czerpią więcej ze swojego związku emocjonalnego niż z seksu. Myślę, że możesz nawiązać kontakt z kimkolwiek chcesz w dowolnym miejscu i nie oznacza 
to, że musi to trwać całe życie. Po prostu bądź otwarty na drobne kontakty 
z ludźmi, nawet jeśli nie spodziewasz się specjalnych rezultatów.
McCormack ma nadzieję, że widzowie zrozumieją odwagę, jakiej wymaga przezwyciężenie społecznych ograniczeń w kwestii intymności: – Omijanie narzucanych zwyczajowo ograniczeń daje dużo wolności. Thompson podkreślała: – Oby jak najwięcej osób mówiło o McCormacku, ponieważ Daryl, który dał świetny występ, jest wciąż młody i wiele jeszcze przed nim.

Reakcje krytyki są zgodne z tymi oczekiwaniami. Amy Nicholson z „Variety” zachwyciła się „fantastycznym i niezwykle subtelnym” występem McCormacka. Peter Bradshaw na łamach „Guardiana” stwierdził: – 
Być może powodzenie filmu wynika z tego, że „Leo Grande” nie dąży
do przenikliwie głębokiej analizy seksu i kondycji ludzkiej. Jest to zabawny, pełen empatii i humanizmu dramat, zagrany i wyreżyserowany 
z imponującym rozmachem. Emma Steen z „Time Out” pisała z aprobatą: – Świetnie napisany scenariusz Katy Brand pozostawia wiele miejsca zarówno na lekki humor, jak i na chwile głęboko osobiste, intymne. Thompson gra na najwyższym poziomie, a nowicjusz McCormack pasuje do niej doskonale. Są nieprawdopodobnie urzekającym duetem.

W Polsce film także zyskał pozytywne recenzje: – Ten film to opowieść 
o akceptacji, dojrzewaniu bohaterów i nabieraniu do siebie dystansu. Dostarcza ciepła, które przyjemnie rozgrzewa serce i na długo nie pozwala o sobie zapomnieć – czytamy na stronach wp.pl. „Vogue” nazywa film „czułym i zaskakującym” i dodaje, że ekranowa chemia Thompson 
i McCormacka jest tak mocna, że widz „niczym urzeczony, wpatruje się 
w ich twarze i ciała bez słowa protestu”. Radio Zet stwierdza zaś, że film ten jest „niezwykle inteligentną i terapeutyczną rozrywką”.
O aktorach

Emma Thompson (Nancy Stokes)

Urodziła się 15.04.1959 roku w Londynie. Jej ojciec, nieżyjący już 
Eric Thompson, był prezenterem telewizyjnym, reżyserem teatralnym, scenarzystą i aktorem, a matka Phyllida Law („Otley”, „Anna Karenina”, „Junior”) jest aktorką, podobnie jak siostra Emmy, Sophie Thompson („Cztery wesela i pogrzeb”, serial „Sex Education”). Emma Thompson studiowała literaturę angielską na uniwersytecie Cambridge, gdzie wstąpiła do grupy teatralnej Footlights Group (to tutaj spotkali się niegdyś późniejsi członkowie grupy Monty Python; z Footlights związani byli także m.in. Stephen Fry czy Hugh Laurie). W trakcie studiów założyła żeńską grupę teatralną „Woman's Hour”. Grywała w przedstawieniach i pisała teksty. 
Po studiach, które ukończyła w 1980, pracowała w radiu BBC i w telewizji. Na planie miniserialu „Koleje wojny” (1987) poznała swego pierwszego męża Kennetha Branagha (rozwiedli się w 1994). Wkrótce wstąpiła do Renaissance Theater Company, grupy teatralnej, której założycielem był Branagh. Wspólnie pracowali przy wielu projektach. W kinie zadebiutowała w filmie „Henryk V” (1989) w reżyserii Branagha. W sumie wystąpiła 
w czterech jego filmach. Sławę przyniosły jej role w filmach Jamesa Ivory'ego „Powrót do Howards End” i „Okruchy dnia”. Za kreację Margaret Schlegel w pierwszym z nich zdobyła Oscara dla najlepszej aktorki za rok 1992. Drugą statuetkę przyznano jej w 1996 za scenariusz do „Rozważnej 
i romantycznej”, będący adaptacją powieści Jane Austen. Działalność Thompson nie ogranicza się do kina. W 1988 stworzyła dla BBC serial komediowy „Thompson”, który w krótkim czasie stał się jednym 
z najpopularniejszych programów w Anglii. Jest uznaną scenarzystką. 
Z powodzeniem występuje w filmach amerykańskich, m.in. „Barwy kampanii”, „Junior”, „Ratując pana Banksa”, „Cruella”. Jej mężem od 2003 jest aktor Greg Wise („Rozważna i romantyczna”, serial „The Crown”).
Mają córkę Gaię.
Filmografia (wybór):
1982 – Cambridge Footlights Revue (TV), 1987 – Fortunes of War (serial TV, TVP: Koleje wojny), 1989 – Henryk V (Henry V), The Tall Guy (wideo: Dryblas), Look Back in Anger, 1990 – Kadet Winslow (TV, The Winslow Boy), 1991 – Umrzeć powtórnie (Dead Again), Impromptu (wideo: Improwizacja), 1992 – Powrót do Howards End (Howards End), Peter's Friends (TVP: Przyjaciele Petera), 1993 – W imię ojca (In the Name of the Father), Wiele hałasu o nic (Much Ado About Nothing), Okruchy dnia (The Remains of the Day), 1994 – Junior (Junior), Tata i małolata (My Father the Hero), The Blue Boy (wideo: Błękitny chłopiec), In Ismail's Custody, 1995 – Carrington (Carrington), Rozważna i romantyczna (Sense and Sensibility), 1997 – The Winter Guest (TVP: Zimowy gość), 1998 – Barwy kampanii (Primary Colors), Judas Kiss (TVP: Pocałunek Judasza), 2000 – Maybe Baby, 2001 – Wit (TV, HBO, TVP: Dowcip), 2002 – Planeta skarbów (Treasure Planet, tylko głos), 2003 – To właśnie miłość (Love Actually), Imagining Argentina (DVD: Mroczna Argentyna), Angels in America (miniserial TV, HBO: Anioły w Ameryce), 2004 – Harry Potter i więzień Azkabanu (Harry Potter and the Prisoner of Azkaban), 2005 – Niania (Nanny McPhee), Hoodwinked!, 2006 – Przypadek Harolda Cricka (Stranger than Fiction), 2007 – Harry Potter i zakon Feniksa (Harry Potter and the Order of Phoenix), Jestem legendą (I Am a Legend), 2008 – Znowu w Brideshead (Brideshead Revisited), Last Chance Harvey (DVD, TVP: Po prostu miłość), 2009 – Była sobie dziewczyna (An Education), The Boat That Rocked, 2010 – Niania i wielkie bum (Nanny McPhee and the Big Bang), The Song of Lunch (TV), 2011 – Harry Potter i insygnia śmierci – część 2 (Harry Potter and the Deathly Hallows – Part 2), 2012 – Faceci w czerni 3 (Men in Black 3), Brave (tylko głos), Walking the Dog (TV), 2013 – Piękne istoty (Beautiful Creatures), Ratując pana Banksa (Saving Mr. Banks), The Love Punch, 2014 – Effie Gray, Men, Women & Children, 2015 – Piknik z niedźwiedziami (A Walk in the Woods), Ugotowany (Burnt), The Legend of Albert Thomson, 2016 – Alone in Berlin, Bridget Jones 3 (Bridget Jones's Baby), The Doubt Machine: Inside the Koch Brothers' War on Climate Science (narratorka), 2017 – Piękna i bestia (The Beauty and the Beast), Sea Sorrow, The Meyerowitz Stories, The Children Act (DVD: W imię dziecka), 2018 – Johnny English: Nokaut (Johnny English Strikes Again), King Lear (TV), 2019 – Late Night, Missing Link (tylko głos), Last Christmas (Last Christmas),  Men in Black: International, How to Build a Girl (DVD: Dziewczyna, którą nigdy nie byłam), Years and Years (miniserial TV, HBO: Rok za rokiem), 2020 – Dolittle (tylko głos), 2021 –  Cruella (Cruella), 2022 – Powodzenia, Leo Grande (Good Luck to You, Leo Grande), Matilda (w realizacji)
Daryl McCormack (Leo Grande)

Urodził się w 1993 roku. Jego matką jest Irlandka Theresa McCormack, ojcem Afroamerykanin Alfred Thomas pochodzący z Baltimore. Wychował się w Irlandii. W szkole średniej grał w koszykówkę i śpiewał w chórze. Uczył się w Dublin Institute of Techology's Conservatory, w 2014 roku ukończył Gaiety School of Acting. Na West Endzie zadebiutował rolą Brendana w „Poruczniku z Inishmore” Martina McDonagha, grał też Romea 
w „Romeo i Julii” oraz tytułową rolę w „Otellu”, ma na koncie rolę 
w scenicznej adaptacji „Gron gniewu” Johna Steinebecka. Ostatnio na scenie pojawił się w „Citysong” oraz „The Wise Wound”. Komercyjny sukces odniósł, występując w najpopularniejszej irlandzkiej soap-operze „Fair City”, nadal zresztą realizowanej, ale już bez jego udziału. Powszechną uwagę zwrócił na siebie występem w popularnym serialu „Peaky Blinders”. W 2021 roku branżowe pismo Screen International wyróżniło go tytułem Gwiazda Jutra.

Filmografia (wybór):
2015 – Far City (serial TV, 36 odc. w latach 2015–2016), 2016 – The Randomer, Dawn (TV), 2017 – Neon (kr.m.), Vikings (serial TV, History: Wikingowie, odc. The Prisoner, prem. 20.11.2017), Immortality (serial TV, HBO: Skandal w angielskim stylu, odc. 1, prem. 20.05.2018), Inner Short (kr.m.) Lady Balc Eyes (kr.m.), 2019 – Cleaning Up (serial TV, odc. 1–5), 
A Good Woman is Hard to Find (DVD: Niedobra kobieta), Peaky Blinders (serial TV, Netflix: Peaky Blinders, 39 odc. w latach 2019–22), How to Fake 
a War, 2020 – Pixie, 2021 – Wheel of Time (serial TV, Amazon:  Koło czasu, 
3 odc. w 2021), I Am... (serial TV, odc. I Am Maria, prem. 19.08.2021), 2022 – Powodzenia, Leo Grande (Good Luck to You, Leo Grande), Bad Sisters (serial TV, w realizacji), 2023 – The Tutor (w realizacji)
O twórczyni filmu

Sophie Hyde (reżyseria)

Australijska reżyserka i producentka urodzona w 1977 roku. Mieszka 
w Adelajdzie. W szkole występowała jako aktorka w Unley Youth Theatre. Studiowała teatr i film na uczelniach Flinders University (Adelajda) oraz 
La Trobe University (Melbourne). Jest współzałożycielką Closer Productions. Jej debiut fabularny „52 wtorki” zdobył Kryształowego Niedźwiedzia na MFF w Berlinie oraz World Cinema Dramatic Directing Award na festiwalu w Sundance. Krytyka doskonale przyjęła jej komediodramat „Zwierzęta”. Jej partnerem życiowym jest operator Bryan Mason, z którym stale współpracuje. Mają córkę Audrey Mason-Hyde.

Filmografia (jako reżyserka):

2005 – Ok, Let's Talk About Me (kr.m. dok.), 2006 – The Road to Wallaroo  (kr.m. dok.), 2007 – My Last Ten Hours with you (kr.m.)  2009 – Necessary Games (kr.m., współreżyseria z Kat Worth), 2010 – Elephantiasis (kr.m.), 2011 – Life in Movement (dok.), 2014 – 52 Tuesdays (Netflix, DVD: 
52 wtorki), 2017 – Fucking Adelaide (serial TV), 2019 – Zwierzęta (Animals), The Hunting (serial TV),  2022 – Powodzenia, Leo Grande (Good Luck to You, Leo Grande)
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